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NASE PODJETJE SE VAM ZAHVALJUJE ZA NAKUP NASEGA IZDELKA IN UPA,
DA BOMO IZPOLNILI VASA PRICAKOVANJA.

TA IZDELEK JE V SKLADU S STANDARDOM
PN-EN 1888-1:2019-02

ZARADI VARNOSTI VASEGA OTROKA NATANCNO PREBERITE TA
NAVODILA ZA UPORABO.
POMEMBNO OPOZORILO: SHRANITE TA NAVODILA TAKO, DA JIH BOSTE
IMELI PRI ROKI.

PROIZVAJALEC IZJAVLJA, DA JE SISTEM POVEZAVE OGRODJA Z
OTROSKO KOSARO, SEDEZEM ALI OTROSKIM SEDEZEM SKLADEN S
STANDARDOM PN-EN 1888-1:2019-02

VARNOSTNO OPOZORILO!
* (e pustite otroka v otroskem vozi¢ku brez nadzora, lahko to pripelje do nevarnih situacij.
*  Pred uporabo se prepri¢ajte, da so vsi zapahi tega izdelka aktivirani.
* Preden boste izdelek postavljali ali zlagali, se prepri¢ajte, da je otrok na zadostni varnostni
razdalji od vozi¢ka, da ne more priti do poskodb.
* Ne dovolite otroku, da bi se igral s tem izdelkom.
*  RAZLICICA SPORTNEGA VOZICKA: Sedez ni primeren za otroke, mlajse od 6 mesecev.
*  RAZLICICA SPORTNEGA VOZICKA: Vedno uporabite sistem zapahov.
* RAZLICICA SPORTNEGA VOZICKA: Mednozni varnostni pas vedno uporabite v kombinaciji z

bo¢nim pasom.

*  RAZLICICA Z OTROSKO KOSARO: Uporabite varnostne pasove, ko za¢ne vas otrok
samostojno sedeti.

* RAZLICICA Z OTROSKO KOSARO: V kosari ne uporabljajte nobenih dodatnih lezis¢/vzmetnic.

* Taizdelek ni primeren niti za tek niti za rolanje.
*  Prepricajte se, da so bili elementi za pritrditev razlicice z otrosko kosaro, sedeza za sportni

vozicek ali otroskega sedeza pred uporabo pravilno aktivirani.
* Neupostevanje teh napotkov iz navodil lahko ogrozi varnost vasega otroka.

*  Pred uporabo preverite, ali so bili aktivirani vsi zas¢itni elementi.
* Prepricajte se, da je vas otrok med postavljanjem, zlaganjem ali spremembo polozaja
vozic¢ka dovolj dale¢ stran od premicnih delov otroskega vozicka.

Izdelek ima tudi prevleko za zascito proti dezju.
* Hranite prevleko izven dosega otrok, ker lahko povzroc¢i zadusitev.

* Ob vetrovhem vremenu $e posebej pazite na prevleko in na otroski vozicek.



NAPOTKI ZA VARNO UPORABO

V neposredni blizini otroSke koSare ne uporabljajte odprtega ognja in drugih
virov toplote, kot so radiatorji ali plinski kuhalniki.

Uporabite le leziSCe, ki je bila prilozeno otroski koSari.

Redno preverjajte ro€aje za prenasanje in notranjost otroSke koSare glede sledi
obrabe in posSkodb.

Obremenitev drzala za lonCek lahko znaSa najvec 0,5 kg.

Na roCaj za potiskanje otroSkega voziCka ne polagajte nobenih dodatnih bremen,
izjema je drzalo za lon€ek. To lahko vpliva na stabilnost otroSkega voziCka.

Ne uporabljajte tekoCih stopnic. Kadar uporabljate prevozna sredstva, kot so npr. vlak,
avtobus, itd., bodite Se posebej previdni - uporaba na lastno dogovornost.
Redno preverjajte stanje otroSkega voziCka. Ce pride do poskodb ali obrabe,

preberite poglavje o pravilni uporabi in €iS€enju, ki je na koncu teh navodil.
Uporabljajte samo dodatke za otroSki vozicek.

Ne uporabljajte otroSkega voziCka, Ce je kateri koli element poskodovan,
izrabljen ali se je izgubil.

Uporabljajte le originalne nadomestne dele. Uporaba

neoriginalnih nadomestnih delov je lahko nevarna.

Otroski voziCek je primeren za otroke v starosti od 0 do 36 mesecev.

Otroski voziCek je primeren za prevaZzanje enega samega otroka. Prevazanje
vecjega Stevila otrok naenkrat je prepovedano.

Teza otroka, ki ga prevazate v razli€ici Sportnega vozicka, ne sme preseci 15 kg.
Teza otroka, ki ga prevazate v razliCici z otrosko koSaro, ne sme preseci 9 kg.
NajviSja dovoljena obremenitev koSare znasa 5 kg.

NajviSja dovoljena obremenitev torbe znasa 2 kg.

OtroSkega voziCka z otrokom ne smete pustiti na nagnjeni povrsini, tudi ¢e ste
aktivirali zavoro.

Ce se zaustavite, morate aktivirati zavoro.

Ob posedanju in dvigovanju otroka vedno uporabite zavoro.

Pred uporabo se prepri€ajte, da izdelek in njegovi sestavni deli brezhibno delujejo.



Ne uporabljajte otroSkega voziCka, Ce je kateri koli sestavni deli poSkodovan.
Pri postavljanju in zlaganju otroskega voziCka se prepriCajte, da je otrok na
zadostni varnostni razdalji.

Pri nastavitvah morate paziti, da premicni elementi otroSkega voziCka nimajo
nobenega stika z deli otrokovega telesa.

Ce zapeljete na robnik ali kateri koli drugo dvignjeno povrsino, morate
dvignite sprednjo os.

Otroskega vozicka z otrokom ne smete nositi niti v razli€ici z otrosko kosaro niti v
razliCici Sportnega vozicka.

Otroski vozicCek je prepovedano peljati po stopnicah navzdol.

Otroski vozicek in njegovo embalazo je potrebno shraniti na mestu, ki ni
dostopno otrokom.

Pri otroSkem voziCku lahko uporabite le originalne dele, ki jih je odobril
proizvajalec.

Ne uporabljajte dodatkov, ki jih ni odobril proizvajalec.

Otroski vozicek z montiranim otroSkim sedezem ne more nadomestiti zibke ali
postelje. Ce Zeli otrok spati, priporoéamo, da ga poloZite v ustrezno razligico z
otrosko koSaro, zibko ali posteljo.

Kateri koli dodaten sedez je potrebno opremiti z jasno izjavo o prilagoditvi
konkretnemu otroSkemu vozicku.



NAVODILA ZA VZDRZEVANJE

Uporabnik mora otroski vozi¢ek ustrezno vzdrzevati. Vsi elementi povezav in
kovice morajo biti trdno zategnjeni in ustrezno zavarovani. Pomembno je, da se
mehanizme za blokado vrtenja redno maze s teflonskim razprsilom (suho mazivo).
Zavore, kolesa in pnevmatike se med uporabo ne smejo obrabiti. Redno
preverjajte in po potrebi popravite oz. zamenjajte. S teflonom lahko namazete tudi
druge premicne elemente. Po uporabi razprsila povrsino obriSite z mehko krpo.
Tudi elemente ogrodja z mehanizmi za blokado in vrtenje je potrebno redno Cistiti
in mazati. Pri uporabi otroSkega vozicka tako zagotovo ne boste imeli tezav.
Izdelka ne smete sami spreminjati. Ce Zelite prijaviti reklamacijo ali imate
vprasanja glede izdelka ali njegove uporabe, kontaktirajte trgovino ali trgovca.
TehniCno preverjanje otroskega vozicka je potrebno izvesti vsakih 24 mesecev.
Uporabite le originalne nadomestne dele. Uporaba neoriginalnin nadomestnih
delov je lahko nevarna.

CISCENJE
Za CiSCenje ogrodja ne uporabljajte abrazivnih materialov! Uporabite vlazno krpo z
blagim &istilnim sredstvom in ga posusite. Ce je otroski voziéek izpostavljen slani
vodi, ga je potrebno sprati s svezo vodo. Oblazinjenje je potrebno pred ponovno
namestitvijo temeljito posusiti. Pri vseh tekstilnih delih je potrebno preveriti, ali
premocijo, Ce je otroski voziCek zelo vlazen, je mozno, da voda pronica skozi
spodnje robove in mesta s Sivi ter pus€a vodne madeze na oblazinjenju.
Priporo€amo, da uporabljate previeko za zascito proti dezju, Ce se Zelite izogniti
temu. Na shranjujte in ne zlagajte otroskega vozi¢ka, &e je ta moker. Ce je otroski
voziCek moker, potem ga je potrebno posusiti z raztegnjeno strehico. lzdelka nikoli
ne hranite v vlaznem okolju, ker lahko zaradi tega pride do nastanka plesni. Ne
suSite v susilnem stroju in med suSenjem ne izpostavljajte direktni soncni svetlobi!
Ne likajte.

Reklamirani izdelek naj bo ob oddaiji Cist.



GARANCIJSKI POGOJI

Ta garancija velja izkljuéno v drzavi, v kateri je bil izdelek prvi¢ prodan kupcu prek
trgovca na drobno. Garancija vkljuCuje vse pomanijkljivosti pri materialu in izdelavi v
trenutku nakupa ali tiste, ki so bile ugotovljene v roku enega leta po nakupu izdelka
pri trgovcu na drobno s strani prvega lastnika (garancija proizvajalca). Ce ugotovite
pomanijkljivost pri materialu ali izdelavi, potem mora proizvajalec po lastni presoji ali
brezplacno popraviti izdelek ali ga zamenjati z novim izdelkom. Da bi lahko
uveljavljali to garancijo, je potrebno izdelek odnesti v trgovino, v kateri je bil prviC
kupljen ali v drugo pooblasceno trgovino, v kateri se prodajajo izdelki proizvajalca,
ki nudi garancijo, ali v servisni center tega proizvajalca v vasi drzavi. Priloziti
morate dokazilo o nakupu (blagajniski ali drug racun) z datumom nakupa, nazivom
podjetja in nazivom blaga.

Prosimo, da preverite, ali je izdelek popoln ali javite katero koli pomanjkljivost ze v
&asu nakupa oz. pri dostavi na dom takoj po prejemu izdelka. Ce ugotovite
pomanijkljivost, prenehajte uporabljajte izdelek in ga odnesite v trgovino, v kateri je
bil prvi€ kupljen. V okviru garancije reklamirani izdelek naj bo Cist in naj ima vse
sestavne dele. V primeru dvoma se obrnite na prodajalca ali proizvajalca. Ta
garancija ne zajema poskodb zaradi nepravilne uporabe ali zunanjih pogojev
(voda, ogenj, prometne nesrece in drugi dogodki). Ta garancija velja izkljuéno
takrat, kadar se izdelek uporablja v skladu z navodili za uporabo, ga je popravila
0z. spremenila pooblasCena oseba in so bili v ta namen uporabljeni izkljucno
originalni deli in dodatki. Ta garancija ne izkljuCuje, ne omejuje in ne izni€uje pravic
kupca iz garancije glede pomanijkljivosti pri kupljenem izdelku.



GARANCIJA NE ZAJEMA SLEDECEGA

1. Obicajna obraba do katere pride pri uporabi.

2. Poskodbe zaradi nepravilne uporabe in uporabe, ki ni v skladu z navodili
za uporabo.

3. Popravila s strani nepooblascenih oseb.

4. Poskodbe ali raztrganine, ki so nastale po krivdi kupca.

5. Obledelost tekstila zaradi dolgotrajne izpostavljenosti son¢ni svetlobi.

6. Mehanske poSkodbe koles zaradi nepravilne uporabe otroSkega

vozicka.

7. Da bi vam lahko zagotovili popolno zadovoljstvo pri uporabi nasega
izdelka, si naSe podjetje pridrzuje pravico, da spremembe pri projektu
otroskega voziCka izvede brez vnaprejSnjega obvestila kupcem glede
tega.

ODSTRANJEVANJE

Ne pozabite izdelka tudi odvreci na primeren nacin.

Predpisi glede odvoza odpadkov se lahko razlikujejo od drzave do drzave. Glede
informacij o primernih ukrepih kontaktirajte lokalno komunalno sluzbo. Vedno morate
upoStevati predpise glede ravnanja z odpadki, ki veljajo v vasi drzavi.
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DENNA PRODUKT UPPFYLLER KRAVEN ENLIGT PN-EN 1888-1:2019-02.

FOR ATT KUNNA GARANTERA DITT BARNS SAKERHET,
VANLIGENLAS DENNA ANVISNING NOGGRANT.

VIKTIGT: SPARA DENNA ANVISNING FOR FRAMTIDA BRUK.

TILLVERKAREN FORKLARAR ATT KOPPLINGSSYSTEMET
) MELLANCHASSIT OCH
LIGGDELEN MOTER KRAVEN ENLIGT DIREKTIV PN-EN 1888-1:2019-02.

VARNING!

« Det kan vara farligt att l&mna barnet utan uppsikt i barnvagnen.

« Kontrollera fére anvédndning att alla lasanordningar har aktiverats.

+ Se till att ditt barn inte kommer f6r nara da du faller upp/ihop produkten for att undvika att barnet
skadas.

- Tillat ditt barn ej att leka med. produkten.

« VERSION MED SULKY: Sitsen &r ej lampad fér barn yngre an 6 manader.

« VERSION MED SULKY: Anvand alltid lassystemet.

« VERSION MED SULKY: Anvand alltid benbéltet i samband med. héftbaltet.

« VERSION MED LIGGDEL: Anvand alltid sakerhetsbéltet sa fort ditt barn kan sitta sjéalvstandigt.

« VERSION MED LIGGDEL: Anvand aldrig en extra madrass i liggdelen.

« Denna produkt &r ej avsedd fér att jogga eller aka inlines med.

« Sé&kerstall att alla anordningar for faste av liggdelen, sulkyn eller barnsatet har aktiverats
ordentligt.

 Att inte folja dessa anvisningar kan aventyra ditt barns

« sdakerhet.

« Kontrollera fére anvandning att alla skyddsanordningar har aktiverats.

« Sakerstall att ditt barn inte befinner sig i ndrheten av barnvagnens rérliga delar, da du féller ihop

eller upp barnvagnen eller da du andrar liggpositionen.

Denna produkt &r utrustad med ett hélje foér regnskyddet.
+ Hall holjet borta fran ditt barn eftersom det rader kvavningsrisk.

« Va speciellt forsiktigt med regnskyddet och barnvagnen vid kraftig vind.



TIPS FOR EN SAKER ANVANDNING

Se till att halla liggdelen borta fran 6ppen eld och andra varmekéallor som varmeelement eller
gashall.

Anvand endast den madrassen som medféljer liggdelen.

Kontrollera handtagen och liggdelens insida regelbundet for slitage eller skador.
Mugghallaren far maximalt belastas med 0,5 kg.

Hang inte upp tyngder pa handtaget eller mugghallaren. Det kan paverka barnvagnens stabilitet.
Anvand inga rulltrappor. Va speciellt forsiktig da du anvander andra transportmedel (t.ex tag,
buss, m.m.) - anvands pa egen risk.

Kontrollera barnvagnen regelbundet. Vid skador eller slitage véanligen Ias avsnittet rérande
anvandning och rengdring vid denna anvisningens slut.

Anvand endast godkant tillbehér fér barnvagnen.

Anvand aldrig barnvagnen om en av delarna ar skadad, sliten eller gatt férlorad.

Anvéand endast original reservdelar. Det kan vara farligt att inte anvanda original reservdelar.
Barnvagnen &r avsedd for barn i aldern mellan 0 och 36 manader.

Barnvagnen ar avsedd for transport av endast ett barn. Det ar férbjudet att transportera fler &n ett
barn i taget.

Barnets vikt far ej éverstiga 15 kg i versionen med sulkyn.

Barnets vikt far ej éverstiga 9 kg i versionen med liggdelen.

Korgens maximala belastning ar 5 kg.

Véaskans maximala belastning ar 2 kg.

Lamna barnvagnen med barnet ej pa en 6jamn yta, &ven om du aktiverat bromsen.

Anvand alltid bromsen om du parkerar barnvagnen.

Anvand alltid bromsen da du satter barnet i vagnen eller lyfter ut barnet ur vagnen.

Sakerstall fére anvandning att produkten med all dess delar fungerar ordentligt.



Anvand barnvagnen ej om en av delarna ar skadad.

Sakerstall att barnet inte star for nara da du faller upp eller ihop barnvagnen.

Se till att barnet inte kommer i kontakt med barnvagnens rérliga delar da du justerar barnvagnen.
Lyft barnvagnen framtill om du ska upp pa en trottoar eller en annan niva.

Barnvagnen far ej baras med barnet i vagnen - galler framfor allt versionen med liggdelen och
sulkyn.

Det ar forbjudet att aka ned for trappor med barnvagnen.

Forvara barnvagnen och férpackningen pa en plats som &r oatkomlig fér barn.

Barnvagnen far endast utrustas med originaldelar som godkannes av tillverkaren.

Anvand inget tillbehér som ej godkénts av tillverkaren.

Denna barnvagn med monterad sittdel ersatter varken en vagga eller en barnsdng. Om ditt barn
vill sova, rekommenderar vi att Idgga det i liggdelen, en vagga eller en barnsang.

Oavsett vilken sittdel man anvander, ska den alltid matcha barnvagnen.



SKOTSELRAD

Anvandaren maste skoéta och ta hand om barnvagnen. Alla kopplingsdelar och nitar maste dras at
och sédkras ordentligt. Det ar mycket viktigt att alla vridbara mekanismer regelbundet smérjes in med
spray-teflon (torrt smérjmedel). Broms, hjul och dack far inte slitas ut sa lange barnvagnen anvands.
Kontrollera dessa delar regelbundet och laga eller byt ut de vid behov. Aven andra rérliga delar kan
smorjas in med teflon. Rengdr ytan med en mjuk trasa efter du sprejat in den. Rengér och smoérj
aven in alla rérliga och vridbara mekanismer pa chassit. Det garanterar en problemfri anvandning av
barnvagnen. Gor inga sjalvstandiga forandringar pa produkten. Vid reklamation eller fragor angaende
produkten eller dess anvandning, vanligen kontakta aterférséljaren. Barnvagnens tekniska funktioner
bér kontrolleras alla 24 manader. Anvand endast original reservdelar. Det kan vara farligt att inte

anvanda original reservdelar.

RENGORING

Anvéand inga slipande material fér att rengéra chassit. Anvand en fuktig trasa och milt
rengéringsmedel och torka sedan ordentligt. Spola av med vatten om barnvagnen har utsatts for
saltvatten. Stoppningen och klddseln maste torkas ordentligt innan den monteras igen. Alla kladslar
har testats for att inte sl&ppa genom fuktighet, men om barnvagnen &r mycket fuktig kan vatten
tranga genom kanter och sémmar och samed ldmna vattenflackar pa stoppningen. Vi
rekommenderar att anvénda regnskyddet for att undvika det. Lagra och fall ej ihop barnvagnen sa
lange den ar blét. Om barnvagnen ar blét, fall aven upp suffletten och lat den torka. . Férvara
barnvagnen aldrig i en fuktig omgivning eftersom det kan orsaka mégel. Torka ej i torktumlare och lat

delarna ej heller torka i direkt solljus. Far inte strykas.

En reklamerad produkt maste lamnas in i rent tillstand.



GARANTIVILLKOR

Garantin géller endast i det land dar produkten saldes forsta gangen av en aterforsaljare till kund.
Garantin omfattar samtliga material- och produktionsbrister vid tidpunkten produkten saldes eller som
upptécks av férsta innehavaren (tillverkarens garanti) inom forsta aret da produkten kdptes hos
aterforséljaren. Om material- och produktionsbrister upptéacks, maste tillverkaren enligt eget
omddéme reparera produkten gratis eller byta ut den till en ny produkt. Fér att kunna ta garantin i
ansprak maste produkten ldmnas in i affaren dar den kdptes forsta gangen eller i en annan
auktoriserad affar, dar tillverkarens produkter séljes eller i tillverkarens servicecentrum i respektive
land och det maste uppvisas ett kopbevis (kvitto eller faktura) samt képdatum med affarens och
produktens beteckning.

Vi ber dig att kontrollera produkten, dess fullstandighet och eventuella brister vid kdpets tidpunkt eller
omedelbart vid leverans. Anvand ej produkten om du upptécker brister och ldmna in produkten i den
affar dar du kdpte den. Produkten som omfattas av garantin maste lamnas in rent och fullstandigt.
Vid osédkerhet, vanligen kontakta séljaren eller tillverkaren. Garantin omfattar inga skador som
orsakades av osakkunnig anvdndning eller externa omsténdigheter (vatten, brand, trafikolyckor och
andra handelser). Garantin géller uteslutande om produkten anvands enligt bruksanvisningen, lagats
respektive modifiertas av behdriga personer under anvandning av uteslutande originala delar och
tillbehor. Garantin utesluter, begransar eller nedséatter ej képarens rattigheter angaende

bristgarantier fér en kdpt produkt.



FOLJANDE OMFATTAS EJ AV GARANTIN

« Naturligt slitage i samband med vanlig anvandning.

« Skador som orsakas av osakkunnig anvandning som star i motsats till bruksanvisningen.

« Reparation av ej behdriga personer.

« Skador och sprickor som orsakas av koparen.

« Missfargning av kladseln som orsakas av langvarande solinstralning.

« Mekaniska skador av hjulen som orsakas av osakkunnig anvandning.

« For att kunna garantera att du &r néjd vid anvandning av produkten, férbehaller sig féretaget

rattigheten att géra andringar pa barnvagnen utan att informera kdparen i férvag.

ATERVINNING

Glom ej att kasta produkten som sig bér. Foreskrifter angaende atervinning kan variera i olika lander.
Kontakta lokala myndigheter angaende respektive foreskrifter och atgarder. Observera alltid

foreskrifterna angaende avfallshantering som rader i ditt land.
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ZAHVALJUJEMO VAM NA KUPNJI NAéEQ PROIZVODA | NADAMO
SE, DA CE ISPUNITI VASA OCEKIVANJA.

OVAJ PROIZVOD ZADOVOLJAVA NORMU PN-EN 1888-1:2019-02.

RADI SIGURNOSTI VAvéEG DJETETA MOLIMO DAPAZLJIVO
PROCITATE OVU UPUTU.

VAZNA NAPOMENA: SACUVAJTE OVU UPUTU KAO PODSJETNIK.
PROIZVODAC POTVRDUJE, DA SPOJNI SUSTAVPOSTOLJA S
KOSAROM ZA BEBE, SPORTSKIM SJEDALOM ILI
AUTOSJEDALICOM ZADOVOLJAVA NORMU PN-EN 1888-1:2019-02.

UPOZORENJE!

« Ostavljanje djeteta u kolicima bez nadzora moze predstavljati opasnost.

« Prije uporabe provjerite jesu li svi zaporni mehanizmi aktivirani.

« Drzite dijete podalje od kolica tijekom rasklapanja i sklapanja, kako biste izbjegli ozljede.

« Ne dopustajte djetetu da se igra s proizvodom.

« VERZIJA SA SPORTSKIM SJEDALOM: Ovo sjedalo nije pogodno za djecu do 6 mjeseci.

« VERZIJA SA SPORTSKIM SJEDALOM: Uvijek koristite sustav pojasa.

« VERZIJA SA SPORTSKIM SJEDALOM: Uvijek koristite medunozni pojas u kombinaciji sa
zdjeli€nim pojasom.

« VERZIJAS KOSAROM ZA BEBE: Koristite sigurnosni pojas &im dijete moze samostalno sjediti.

- VERZIJAS KOSAROM ZA BEBE: Ne stavljajte dodatni madrac u ko$aru za bebe.

« Ovaj proizvod nije namijenjen za tr€anje ili rolanje.

 Prije uporabe provjerite jesu li mehanizmi za pricvrscivanje koSare za bebe, sportskog sjedala ili
autosjedalice pravilno aktivirani.

« Nepridrzavanje napomena iz ove upute moze negativno utjecati na sigurnost Vaseg

« djeteta.

 Prije uporabe provjerite jesu li sve zastitni mehanizmi aktivirani.

« Pri rasklapanju, sklapanju ili promjeni polozZaja osigurajte da se dijete nalazi na dovoljnoj

udaljenosti od pomicnih dijelova.

Djecja kolica su opremljena zastitom od kiSe.
« Drzite za$titu od kiSe podalje od djece, jer ista moze predstavljati opasnost od gusenja.

« Po vjetrovitom vremenu obratite posebice paznju na kupolu i djecja kolica.



NAPOMENE O SIGURNOM KORISTENJU

Drzite koSaru za bebe podalje od otvorene vatre i drugih izvora topline, kao Sto su radijatori ili
plinska kuhala.

Koristite samo madrac koji je isporu¢en s koSarom za bebe.

Redovito provjeravajte ruCku za noSenje i unutrasnjost koSare za bebe na znakove
istroSenosti i ostecenja.

Opteretivost drzaca bocice iznosi maks. 0,5 kg.

Ne vjeSajte dodatni teret na ruCku za guranje, osim na drzac¢ bocice. To mozZe negativno
utjecati na stabilnost djecjih kolica.

Ne koristite pokretne stepenice. Budite posebno oprezni prilikom koristenja prijevoznih
sredstava (npr. vlaka, autobusa, itd.) - koristite ih na vlastitu odgovornost.

Redovito provjeravajte djecja kolica. U sluCaju ostecenja ili znakova istroSenosti procitajte
poglavlje vezano za pravilno koristenje i Cis¢enje na kraju ove upute.

Koristite samo dodatke za djecja kolica.

Ne koristite djecja kolica, ako je bilo koji element ostecen, istroSen ili izgubljen.

Koristite iskljuCivo originalne zamjenske dijelove. KoriStenje zamjenskih dijelova koji nisu
originalni moze predstavljati opasnost.

Djecja kolica su namijenjena za djecu od 0 do 36 mjeseci.

Djecja kolica su namijenjena za prijevoz samo jednog djeteta. Zabranjeno je prevoziti vise
djece istovremeno.

Tezina djeteta kojeg prevozite u sportskom sjedalu ne smije prekoraciti 15 kg.

Tezina djeteta kojeg prevozite u koSari za bebe ne smije prekoraciti 9 kg.

Maksimalna opteretivost koSare iznosi 5 kg.

Maksimalna opteretivost torbe iznosi 2 kg.

Ne ostavljajte dijete u kolicima na strmoj povrsSini, Cak i ako ste aktivirali koCnicu.

Pri zaustavljanju djecjih kolica aktivirajte koCnicu.

Pri stavljanju i vadenju djeteta iz kolica aktivirajte koCnicu.

Prije uporabe provjerite jesu li proizvod i svi njegovi dijelovi ispravni.



Ne koristite djecja kolica, ako su bilo koji dijelovi oSteceni.

Pri sklapanju i rasklapanju kolica osigurajte da se dijete nalazi na sigurnom odstojanju.

Pri podeSavaniju kolica osigurajte da pomicni dijelovi ne dodu u dodir s djetetom.

Pri voznji preko plo¢nika ili neke druge neravnine podignite predniji ovjes.

Djecja kolica s koSarom za bebe ili sportskim sjedalom ne smiju se nositi, ako se dijete nalazi u
njima.

Zabranjeno je spustati se s djecjim kolicima niz stepenice.

Odlozite djecja kolica i ambalazu na mjesto koje je nedostupno djetetu.

Na djecjim kolicima moraju se koristiti isklju€ivo originalni dijelovi koje je proizvodac¢ odobrio.
Ne koristite dodatke koji nisu odobreni od strane proizvodaca.

Ova djecja kolica s montiranom autosjedalicom nisu zamjena za kolijevku ili krevet. Ako dijete Zeli
spavati, stavite ga u kolica s montiranom koSarom za bebe, kolijevku ili krevet.

Bilo koje dodatno sjedalo mora biti oznaceno izri€itom izjavom o prilagodbi konkretnim djecjim

kolicima.



NAPOMENE O NJEZI

Korisnik mora njegovati djecja kolica na odgovarajuci nacin. Svi spojni elementi i zatici moraju biti
zategnuti i osigurani. Mehanizme za blokiranje okretanja treba redovito podmazivati teflonskim
sprejom (suho mazivo). Kocnice, kotaci i gume ne smiju biti istroSeni tijekom koristenja. Redovito ih
provjeravajte i popravite odn. zamijenite po potrebi. Teflonski sprej se moze koristiti i za
podmazivanje drugih pomicnih elemenata. Nakon podmazivanja prebriSite povrSinu mekanom krpom.
Elemente postolja sa mehanizmima za blokiranje i okretanja treba takoder redovito Cistiti i
podmazivati. Time Cete osigurati besprijekorno koristenje djecjih kolica. Ne vrSite vlastite modifikacije
na proizvodu. Ako Zelite prijaviti reklamaciju ili imate pitanja u vezi proizvoda ili njegovog koristenja,
kontaktirajte trgovinu ili trgovca. TehniCku provjeru djecjih kolica trebalo bi izvrSavati svaka 24
mjeseca. Koristite iskljucivo originalne zamjenske dijelove. KoriStenje zamjenskih dijelova koji nisu

originalni moze predstavljati opasnost.

CISCENJE
Za CiS¢enje postolja ne koristite abrazivne materijale. Koristite vlaznu krpu s blagim sredstvom za
Cis¢enje, a zatim osusite. Medutim, ako su djecja kolica izlozena slanoj vodi, isperite ih Cistom
vodom. Tapeciranje mora biti potpuno suho prije ponovnog umetanja. Sve tkanine su ispitane na
promocivanje, ali ako su djecja kolica jako vlazna, voda moze prodrijeti kroz donje rubove i Savove te
ostaviti mrlje od vode na tapeciranju. Kako biste to sprijecili, preporucujemo da Koristite zastitu od
kiSe. Ne odlazite i ne sklapajte kolica u vlaznom stanju. Ako su djeCja kolica mokra, ostavite ih s
otvorenom kupolom da se osuSe. Ne odlazite djecja kolica u vlaznom okruzeniju, jer mozZe doci do
pojave plijesni. Ne susite tkanene dijelove u susilici rublja ili na izravnom sunCevom zraCenju. Ne
glacati.

Reklamirani proizvod mora se predati u Cistom stanju.



UVJETI JAMSTVA

Ovo jamstvo vrijedi isklju€ivo u zemlji u kojoj je trgovac prvi put prodao proizvod kupcu. Jamstvo
pokriva sve nedostatke materijala i proizvoda u trenutku kupnje ili nedostatke koje je prvi vlasnik
(jamstvo proizvodaca) uocio unutar godine dana od datuma kupnje proizvoda u trgovini. Ako uocite
nedostatak materijala i proizvoda, proizvodac¢ mora prema vlastitoj procjeni besplatno popraviti ili
zamijeniti za novi proizvod. Kako biste iskoristili jamstvo, odnesite proizvod u trgovinu u kojoj je prvi
put kupljen ili ovladtenu trgovinu koja prodaje proizvode upravitelja ili u servisni centar upravitelja u
doti¢noj zemlji i predodite potvrdu o kupniji (racun) s datumom kupnje, nazivom trgovine i robe.
Molimo da provjerite proizvod na potpunost i sve nedostatke u trenutku kupnje, a kod kataloSke
prodaje odmah prilikom preuzimanja. Ne koristite proizvod, ako uoc€ite nedostatak, nego ga odnesite
u trgovinu u kojoj je prvi put kupljen. Proizvod koji je reklamiran u okviru jamstva treba predati u
Cistom i potpunom stanju. U slu€aju nedoumice kontaktirajte prodavaca ili proizvodaca. Jamstvo ne
pokriva osteéenja uslijed nestru¢nog koristenja ili vanjskih uvjeta (voda, vatra, nezgode na cesti ili
drugi dogadaiji). Jamstvo vrijedi isklju€ivo, ako je proizvod koristen sukladno uputi za koristenje,
popravljan odn. modificiran od strane ovlastenih osoba te ako su u tu svrhu koriSteni samo originalni
dijelovi i dodaci. Ovo jamstvo ne iskljuuju, ne ograni€ava i ne izostavlja prava kupca iz jamstva za

nedostatke za prodanu stvar.



JAMSTVO NE POKRIVA SLJEDECE

1. Prirodno habanje u kontekstu s koristenjem proizvoda.

. Ostecéenja uslijed nestru€nog koristenja i nepridrzavanja upute za koristenje.
. Popravke od strane neovlastenih osoba.

. Ostecenija ili pukotine prouzrokovane krivnjom kupca.

. Promjenu boje tkanine uslijed dugotrajnog djelovanja suncevog zracenja.

. Mehanicka oSteéenja kotaca uslijed nestruénog koristenja djecjih kolica.

N o o0~ 0N

. Kako bismo Vam zajamcili potpuno zadovoljstvo pri koriStenju naseg proizvoda, nasa tvrtka
zadrzava pravo na izmjene na djecjim kolicima, a da pritom ne mora prethodno obavijestiti kupca u

vezi toga.

ZBRINJAVANJE U OTPAD

Imajte na umu, da proizvod treba propisno zbrinuti u otpad.
Propisi o zbrinjavanju u otpad mogu se razlikovati, ovisno o drzavi. Za informacije o odgovarajué¢im
mjerama kontaktirajte lokalni pogon za zbrinjavanje otpada. Obratite paznju na propise o zbrinjavanju

otpada, koji vaze u Vasoj zemlji.



SR

ZAHVALJUJEMO SE NA KUPOVINI I NADAMO SE DA CE NAS
PROIZVOD ISPUNITI VASA OCEKIVANJA.

OVAJ PROIZVOD ISPUNJAVA ZAHTEVE PROPISANE STANDARDOM
PN-EN 1888-1:2019-02.

U INTERESU BEZBEDNOSTI VASEG DETETA, MOLIMO VAS
DAPAZLJIVO PROCITATE OVO UPUTSTVO.

VAZNA NAPOMENA: NEKA VAM OVO UPUTSTVO UVEK BUDE NA
DOHVAT RUKE.

PROIZVODPAC I1ZJAVLJ UJE DA SISTEM ZA SPAJANJERAMA SA
NOSILJKOM ZA BEBE, SEDISTEM ILI SEDISTEM ZA AUTO ISPUNJAVA
ZAHTEVE PROPISANE STANDARDOM PN-EN 1888-1:2019-02.
UPOZORENJE!

« Ostavljanje deteta u kolicima bez nadzora moZe biti opasno.

« Pre svake upotrebe proverite da li su svi mehanizmi za zaklju€avanje aktivirani.

« Kako biste izbegli povrede, drzite svoje dete na sigurnoj udaljenosti tokom sklapanja i rasklapanja
kolica.

« Ne dozvolite detetu da se igra proizvodom.

« VERZIJA SA SEDISTEM: Sediste nije pogodno za decu mladu od 6 meseci.

« VERZIJA SA SEDISTEM: Uvek koristite pojas.

« VERZIJA SA SEDISTEM: Uvek koristite medunozni pojas u kombinaciji sa horizontalnim
sigurnosnim pojasom.

« VERZIJA SANOSILJKOM ZA BEBE: Poc¢nite sa koriS¢enjem sigurnosnih pojaseva kada dete
pocne samostalno da sedi.

« VERZIJA SANOSILJKOM ZA BEBE: U nosiljci za bebe nemojte koristiti dodatni dusek.

« Ovaj proizvod nije pogodan za koriS¢enje prilikom dzogiranja ili voznje rolerima.

« Pre upotrebe proverite da li je mehanizam za pricvrscivanje nosilike za bebe, sedista ili sedista za
auto pravilno aktiviran.

» Nepostovanje instrukcija iz ovog uputstva moze ugroziti bezbednost Vaseg

+ deteta.

« Pre upotrebe proverite da li su svi bezbednosni mehanizmi aktivirani.

« Pazite da se dete ne nalazi u blizini pokretnih delova prilikom rasklapanja, sklapanja ili promene
pozicije kolica.

Kolica poseduju i zastitu od kiSe.
« Drzite zastitu van domas$aja dece jer u suprotnom moze doci do gusenja.
« U vetrovitim uslovima obratite posebnu paZnju na zastitu i decja kolica.



NAPOMENE ZA BEZBEDNO KORISCENJE

U neposrednoj blizini nosiljke za bebe nemojte koristiti otvoreni plamen, niti druge izvore toplote
poput radijatora ili plinskih reSoa.

Koristite isklju€ivo dusek sadrzan u obimu isporuke.

Redovno kontroliSite rucke za noSenje i unutrasnjost nosiljke za bebe kako biste se uverili da
nema ostecenija ili tragova habanja.

Maksimalno optereéenje drzaca za ¢ase iznosi 0,5 kg.

Osim drzaca za ¢ase, nemojte kaciti dodatne terete na drSku za guranje kolica. Ovo moze uticati
na stabilnost decjih kolica.

Ne koristite pokretne stepenice. Poseban oprez se savetuje prilikom koriS¢enja kolica u prevoznim
sredstvima (kao S$to su voz, autobus i sl.) - Koris¢enje na sopstvenu odgovornost.

Redovno kontroliSite decCja kolica. U sluCaju oStecenja ili tragova habanja, procitajte odeljak o
pravilnoj upotrebi i odrZzavanju na kraju ovog uputstva.

Koristite iskljuivo opremu za ova decja kolica.

Nemojte koristiti decja kolica ukoliko je neki element oStecen, pohaban ili izgubljen.

Koristite iskljuCivo originalne rezervne delove. Koris¢enje neoriginalnih rezervnih delova moze biti
opasno.

Decja kolica su namenjena deci uzrasta od 0 do 36 meseci.

Kolica su konstruisana za transport samo jednog deteta. Zabranjen je prevoz veceg broja dece
istovremeno.

Verzija sa sediStem je pogodna za decu do maks. 15kg.

Verzija sa nosiljkom za bebe je pogodna za decu do maks. 9kg.

Maksimalno opterecenje korpe iznosi 5kg.

Maksimalno opterecenje torbe iznosi 2kg.

Kolica u kojima se nalazi dete ne smete da ostavljate na strmim tj. neravnim povrSinama, ¢ak i ako
ste aktivirali ko€nicu.

Obavezno aktivirajte koCnicu kada kolica nisu u pokretu.

Aktiviranje koc€nice je obavezno prilikom stavljanja i vadenja deteta iz kolica.

Pre upotrebe proverite da li proizvod i svi njegovi delovi besprekorno funkcionisu.



Ne koristite kolica ukoliko je neki deo ostecen.

Drzite dete na sigurnoj udaljenosti tokom sklapanja i rasklapanja kolica.

Prilikom podeSavanja kolica pripazite da pokretni delovi ne dodu u kontakt sa detetom.
Prilikom prelaska na trotoar ili neki drugi stepenik, podignite prednju osovinu.

| u verziji sa sedistem, i u verziji sa nosiljkom zabranjeno je podizanje kolica dok se dete nalazi u
njima.

Zabranjeno je voziti kolica niz stepenice.

Decja kolica i njihovu ambalazu Cuvati van domasaja dece.

Koristite isklju€ivo originalne rezervne delove odobrene od strane proizvodaca.

Zabranjena je upotreba dodatne opreme koju proizvodac nije odobrio.

Kolica sa montiranim sedistem ne mogu da zamene ni kolevku, ni krevetac. Ukoliko je dete
umorno, preporucuje se da ga stavite u verziju sa nosiljkom, u kolevku ili krevetac.

Svako dodatno sediste mora biti oznaceno izri€itom izjavom o prilagodavanju tog sedista

konkretnim decjim kolicima.



NAPOMENE O ODRZAVANJU

Korisnik je odgovoran za pravilno odrzavanje kolica. Svi spojni elementi i nithe moraju da budu &vrsto
zategnuti i adekvatno osigurani. Izuzetno je vazno da se mehanizmi za blokadu okretanja redovno
tretiraju teflonskim sprejem (suvim mazivom). Tokom upotrebe, kocnice, to¢kovi i gume ne smeju da
pokazuju tragove habanja. Neophodna je njihova redovna kontrola, a po potrebi popravka ili zamena.
Teflon mozete Koristiti i za tretiranje drugih pokretnih delova. Nakon nanoSenja spreja, povrSine
obriSite mekom krpom. Elemente postolja koji sadrze mehanizme za blokiranje ili rotiranje takode
treba redovno Cistiti i tretirati mazivom. Na taj naCin se osigurava pravilna upotreba decjih kolica.
Nemojte svojeru¢no modifikovati proizvod. Ukoliko Zelite da prijavite reklamaciju ili imate pitanje o
proizvodu ili njegovoj upotrebi, molimo Vas da kontaktirate prodavca. Tehnicku kontrolu decjih kolica
treba vrsiti svaka 24 meseca. Koristite isklju€ivo originalne rezervne delove. Koris¢enje neoriginalnih
rezervnih delova moze biti opasno.

CISCENJE
Za CiS¢enje rama ne Koristite abrazivna sredstva! Koristite vlaznu krpu i neagresivno sredstvo za
Ci¢enje, a ram na kraju osusite. U slu¢aju da decja kolica budu izloZzena slanoj vodi, nakon toga ih
obavezno isperite svezom vodom. Tekstilne delove u potpunosti osusSite pre ponovnog stavljanja. Svi
materijali su testirani na kvasenje, ali u slu€aju jake vlaznosti moze doc¢i do prodiranja vode kroz
Savove i pojave fleka na tekstilu. Kako biste sprecili pojavu fleka, preporucujemo koriséenje navlake
za zastitu od kiSe. Ne sklapajte i ne odlazite decja kolica kada su mokra. Ukoliko su kolica mokra,
obavezno ih ostavite da se osuSe sa otvorenom tendom. Kolica nikada ne odlazite u vlaznom
okruzenju, buduci da vlaga moze da prouzrokuje pojavu budi. Tekstilne delove nemojte da stavljate u

masinu za suSenje vesa, niti izlazete direktnoj sunCevoj svetlosti tokom procesa suSenja. Ne peglati.

Ukoliko proizvod zelite da reklamirate, vratite ga u Cistom stanju.



USLOVI GARANCIJE

Ova garancija vazi isklju€ivo u zemlji u kojoj je proizvod po prvi put prodat kupcu od strane
distributera. Garancija pokriva sve nedostatke u pogledu materijala i proizvodnje u trenutku kupovine,
ili one utvrdene u roku od godinu dana po kupovini proizvoda u maloprodaji od strane prvog vlasnika
(garancija proizvodaca). U sluc€aju utvrdivanje nedostat(a)ka u pogledu materijala ili proizvodnje,
proizvodaC moze po sopstvenom nahodenju da nalozi besplatnu popravku ili vraceni proizvod zameni
novim. Zarad ostvarenja prava na garanciju, proizvod mora biti vracen u prodavnicu u kojoj je prvi put
kupljen, u neku drugu ovlas¢enu prodavnicu u kojoj se prodaje roba garanta ili u servisni centar
garanta u datoj zemlji, uz prilaganje dokaza o kupovini (fiskalnog isecka ili racuna) koji sadrzi datum
kupovine, naziv prodavnice i oznaku robe.

Molimo Vas proizvod u pogledu celovitosti i potencijalnih nedostataka prekontroliSete prilikom
kupovine, a u slucaju kupovine uz dostavu odmah po prijemu robe. U slu€aju utvrdivanja nekog
nedostatka, smesta prestanite sa koriS¢enjem proizvoda i vratite ga u prodavnicu u kojoj je prvi put
kupljen. Proizvod koji reklamirate u okviru garancije treba da bude Cist i celovit. U slu€aju nedoumice
kontaktirajte prodavca ili proizvodaca. Ova garancija ne pokriva oStecenja prouzrokovana
nepravilnom upotrebom ili spoljnim faktorima (voda, vatra, saobracajne nezgode i sl.). Garancija vazi
iskljucivo ukoliko je proizvod koris¢en u skladu sa uputstvom za upotrebu, popravljan tj. modifikovan
od strane ovlascenih lica uz koriS¢enje originalnih rezervnih delova i opreme. Ova garancija ne
iskljuCuje i ne ograniCava prava koja kupac ima u skladu sa zakonskom garancijom koja pokriva

nedostatke kupljene stvari



GARANCIJA NE POKRIVA SLEDECE

1. Prirodno habanje povezano sa koriS¢enjem.

2. Ostecenja prouzrokovana nepravilnim koriséenjem tj. upotrebom koja nije u skladu sa ovim
uputstvima.

3. Popravke od strane neovlascenih lica.

4. OS8tecenja i naprsnuca nastala krivicom kupca.

5. Izbledele tkanine prouzrokovane dugorocnim suncevim zraCenjem.

6. Mehanicka osteéenja toCkova prouzrokovana nepravilnom upotrebom kolica.

7. Kako bismo osigurali potpuno zadovoljstvo kupaca u pogledu koris¢enja naSih proizvoda, nasa
kompanija zadrzava pravo menjanja ovog proizvoda bez potrebe za prethodnim obavestavanjem

kupaca.

ZBRINJAVANJE OTPADA

Imajte na umu da proizvod morate adekvatno da odlozite.
Propisi u pogledu zbrinjavanja otpada mogu da variraju od zemlje do zemlje. Kontaktirajte lokalnu
deponiju kako biste dobili informacije o pravim merama. Obavezno je postovanje vazecih lokalnih

zakona i propisa.



CZ

FIRMA VAM DEKUJE ZA NAKUP TOHOTO PRODUKTU A VERIME,
ZE SPLNi VASE OCEKAVANI.

TENTO PRODUKT ODPOVIDA NORME PN-EN 1888-1:2019-02.

V ZAJMU BEZPECNOSTI VASEHO DITETE SE PROSIM
SEZNAMTES TIMTO NAVODEM K POUZITI.

DULEZITE UPOZORNENi:USCHOVEJTE TENTO NAVOD K
DALSIMU POUZITI.

~ VYROBCE PROHLASUJE, ZE JE SPOJOVACI _
SYSTEMKONSTRUKCE S VANICKOU, SEDAKEM NEBO DETSKOU
SEDACKOU V SOULADU S NORMOU PN-EN 1888-1:2019-02.

VAROVANI!

« NeumyslIné ponechani ditéte v ko¢arku miize s sebou pfinést fadu nebezpedi.

« Pred pouzitim se ujistéte, Ze jsou aktivovana vSechna blokovaci zafizeni.

« Pro zamezeni zranéni udrzujte dité v bezpecné vzdalenosti, kdyZ se kocarek sklada nebo
rozklada.

« Nedovolte svému ditéti, aby si s produktem hralo.

« VERZE S BUGGY: Sedak je nevhodny pro déti mladsi 6 mésicu.

« VERZE S BUGGY: Vzdy pouzivejte uzaviraci systém.

« VERZE S BUGGY: Pouzivejte kroCejovy pas vzdy ve spojeni s panevnim pasem.

« VERZE S VANICKOU: Pouzivejte bezpe&nostni pasy, pokud uz umi Vase dité samo sedét.

- VERZE S VANICKOU: Nevkladejte zadnou dal$i matraci do vanigky.

« Tento vyrobek neni vhodny ani k béhani ani na inliny.

« Ujistéte se, ze bylo pfed pouzitim Fadné aktivovano zafizeni k upevnéni verze s vanickou, Buggy
nebo sedakem.

+ Nedodrzovani pokynu z tohoto navodu ohroZuje bezpeénost Vaseho

. ditéte.

« Pred pouzitim zkontrolujte, jestli byla aktivovana vSechna ochranna zafizeni.

« Ujistéte se, Ze se dité nachazi v dostatecné vzdalenosti od pohyblivych ¢asti koCarku béhem jeho
skladani, rozkladani nebo zmény pozice.

Je rovnéz vybaven krytem proti desti.
« Uchoveijte kryt v dostatecné vzdalenosti od déti, nebot muze byt pfi¢inou uduseni.
« V pfipadé vétrného pocasi dbejte obzvlast na kryt a détsky kocarek.



POKYNY K BEZPECNEMU POUZIVANI

Vyvaruijte se pouzivani otevieného ohné, jinych tepelnych zdrojl jako jsou topna télesa nebo
plynové sporaky, pokud se nachazi v bezprostfedni vzdalenosti vanicky.

Pouzivejte jen matraci, ktera byla soucasti vanicky.

Pravidelné kontrolujte prenosné uchytky a vnitfni ¢ast vanicky, abyste zkontrolovali opotfebeni a
poskozeni.

Zatizeni uchytky na pohar mize ¢init max. 0,5 kg.

Nezavésujte dodate¢nou zatéz na posuvnou uchytku ko¢arku kromé té na napoje. To mize mit
vliv na stabilitu ko€arku.

Nepouzivejte eskalatory. Budte obzvlast opatrni pfi pouzivani dopravnich prostfedku (napf. viak,
autobus, atd.) — pouZzivani na vlastni riziko.

Pravidelné kocCarek kontrolujte. V pfipadé poskozeni nebo opotrebeni se seznamte s odstavcem
ohledné radného pouZziti a €isténi na konci tohoto navodu.

Pouzivejte jen pfisluSenstvi pro kocarek.

Nepouzivejte koCarek, pokud je néktera ¢ast poskozena, opotiebena nebo ztracena.
Pouziveijte jen originalni nahradni dily. Pouzivani neoriginalnich dili mize byt nebezpecné.
Détsky kocarek je uréen pro déti ve véku od 0 - 36 mésicu.

Kocarek slouzi pro prepravu jen jednoho ditéte. Transport vétSiho poctu déti najednou je zakazan.
Hmotnost ditéte u verze Buggy nesmi prekrocit 15 kg.

Hmotnost ditéte u verze s vaniCkou nesmi prekrocit 9 kg.

Maximalni zatizeni koSe Cini 5 kg.

Maximalni zatizeni kapsy Cini 2 kg.

Kocarek s ditétem by nemél byt ponechany na nerovném povrchu, i kdyz byla pouzita brzda.

V pfipadé zastaveni je nutné pouzit brzdu.

Pfi vkladani a vyjimani ditéte musi byt aktivovana brzda.

Pred pouzitim je tfeba zajistit, aby koCarek a vSechny jeho soucastky bezvadné fungovaly.



KoCarek nepouzivejte, pokud byla néktera z jeho ¢asti poskozena.

Pri skladani a rozkladani koc¢arku je tfeba zajistit, aby se dité nachazelo v bezpecné vzdalenosti.
V pfipadé nastavovani je nutné dbat na to, aby pohyblivé ¢asti koCarku nebyly v kontaktu s ¢astmi
téla ditéte.

V pfipadé jizdy na obrubnik nebo jiny schod je nutné zvednout pfedni zaveés.

KoCarek se nesmi prenaset s ditétem ve verzi s vaniCkou nebo Buggy.

Je zakazano jezdit po schodech s koCarkem.

Kocarek a jeho baleni je nutné uschovat na misto nepfistupné détem.

U koCarku je nutné pouzivat vyhradné vyrobcem schvalené originalni dily.

Nesmi se pouzivat zadné prisluSenstvi, které nebylo schvaleno vyrobcem.

Kocarek s montovanou sedackou nenahrazuje ani kolébku ani postylku. Bude-li chtit dité spat,
doporucCuje se, umistit ho v pfislusné verzi s vani¢kou, kolébkou nebo postylkou.

Jakykoli dal$i sedak je tfeba opatfit vyslovnym prohlaSenim o pfizplsobeni ke konkrétnimu

kocdarku.



POKYNY K UDRZBE

Uzivatel musi ko¢arek odpovidajicim zplsobem oSetfovat. V§echny spojovaci dily a nyty se musi
dotahovat a odpovidajicim zplsobem zajistit. Je velmi dllezité, aby se otaceci blokovaci
mechanismy pravidelné mazaly sprejem Teflon (sucha natérova latka). Brzdy, kola a pneumatiky
nesmi byt béhem pouzivani opotfebeny. Pravidelné je kontrolujte a opravte popf. je vymérite v
pfipadé potieby. Teflon Ize také pouzivat k mazani jinych pohyblivych ¢asti. Po pouziti spreje setfete
povrch mékkym hadfikem. Casti konstrukce s blokovacim otagecim mechanismem je nutné také
pravidelné Cistit a mazat. To zarucCi bezproblémové pouzivani koCarku. Neprovadéjte zadné vlastni
upravy na produktu. Chcete-li nahlasit reklamaci nebo mate-Ili otazky ohledné produktu nebo jeho
pouzivani, kontaktujte prosim obchod nebo obchodnika. Technicka kontrola kocarku by méla
probihat kazdé 2 roky. Pouzivejte jen originalni nahradni dily. Pouzivani neoriginalnich dild mize byt
nebezpecne.

CISTENI
Nepouzivejte odéraci materialy k Cisténi konstrukce! Pouzijte vihky hadrfik s jemnym Cisticim
prostiedkem a poté konstrukci otfete dosucha. Bude-li koCarek vystaven slané vodé, tak se musi
oplachnout &istou tekouci vodou. Calounéni se musi pied jeho opé&tovnym umisténim zcela vysusit.
VSechny latky byly testovany na propustnost, pokud v§ak bude kocarek velmi vihky, mize voda
prosaknout spodnimi hranami a Svy a zanechat skvrny na ¢alounéni. DoporuCujeme pouzivat potah
proti desti, abyste tomu predesli. Neskladujte a neskladejte koCarek, pokud je mokry. Pokud bude
kocarek mokry, musi se ususit s oddélenou stfechou. Nikdy ho neuschovavejte do vihkého prostredi,
jinak se zacne tvofrit plisefi. Nesuste v susSicce a nevystavujte pfimému sluneCnimu zareni béhem

procesu suseni. Nezehlete.

Reklamovany produkt je nutné vracet v Cistém stavu.



ZARUCNi PODMINKY

Zaruka plati vyhradné v zemi, ve které byl produkt poprvé zakaznikovi maloobchodem prodan.
Zaruka zahrnuje veSkeré zavady materialu a z vyroby v dobé nakupu nebo ty, které budou zjistény
béhem 1 roku po koupi produktu v maloobchodé prvnim majitelem (zaruka vyrobce). Zjisti-li se
zavada materialu nebo z vyroby, tak musi vyrobce dle vlastniho uvazeni, produkt zdarma opravit
nebo vymeénit za novy. Pro vyuZiti této zaruky se musi vyrobek pfinést do obchodu, ve kterém byl
poprvé zakoupen nebo do jiného autorizovaného obchodu, ve kterém se produkty garanta prodavaji,
nebo do servisniho centra garanta v pfislusné zemi a musi se predlozit doklad o koupi (U¢tenka nebo
faktura) s datem nakupu, ozna¢enim obchodu a zbozi.

Prosim, zkontrolujte produkt s ohledem na kompletnost nebo jakékoli nedostatky v dobé koupé a v
pfipadé postovni zasilky neprodlené po jeho obdrzeni. V pfipadé zjisténi zavady je nutné produkt
nepouzivat a odnést ho do obchodu, ve kterém byl poprvé zakoupen. V ramci zaruky reklamovany
produkt by mél byt dodan Cisty a kompletni. V pfipadé pochybnosti kontaktujte prodejce nebo
vyrobce. Tato zaruka nezahrnuje poskozeni v disledku neodborného pouziti nebo vnéjSich podminek
(voda, ohen, nehody a jiné udalosti). Zaruka plati vyhradné pak, pokud byl produkt pouzivan dle
navodu k pouziti, byl opravovan popf. upravovan opravnénymi osobami a k tomuto ucelu byl pouzit
vyhradné originalni dil a pfisluSenstvi. Tato zaruka nezahrnuje, neomezuje a nevystavuje opravnéni

kupujiciho z poskytnuti zaruky na zavady za prodanou véc.



ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA

1. Pfirozené opotfebeni v souvislosti s provozem.

2. PoSkozeni v disledku neodborného pouzivani, které odporuje navodu k montazi.

3. Opravy provedené neopravnénymi osobami.

4. Poskozeni nebo trhliny zavinéna kupujicim.

5. Vyblednuti latek diky dlouhodobému pulsobeni sluneéniho zareni.

6. Mechanicka poskozeni kol v disledku neodborného pouzivani ko¢arku.

7. Pro zajisténi uplné spokojenosti pfi pouzivani naseho produktu, si vyhrazuje nase firma pravo

provadét zména pfi vyvoji koCarku bez pfedchoziho pfislusného opravnéni kupujicich.

LIKVIDACE

Nezapominejte na to, Ze je nutné produkt odpovidajicim zptusobem likvidovat.
Predpisy tykajici se svozu odpadu se mohou dle dané zemé lisit. Kontaktujte prosim regionalni
provozovnu pro likvidaci odpadu pro zjisténi pfislusnych opatfeni. Pfedpisy tykajici se manipulaci s

odpadem ve vasi zemi je nutné vzdy respektovat.



INFORMACIJE O NAMESTITVI OPOZORIL NA OTROSKI VOZICEK
INFORMATION OM FASTE AV VARNINGSSKYLTAR PA BARNVAGNEN
INFORMACIJE O PRICVRSCIVANJU UPOZORENJA NA DJECJIM KOLICIMA
INFORMACIJE O POSTAVLJANJU UPOZORENJA NA DECJA KOLICA

INFORMACE O UMISTENIi VAROVNYCH UPOZORNENi NA KOCARKU

OGRODJE - NOTRANJA STRAN KOSARE
CHASSI - KORGENS INSIDA
POSTOLJE - UNUTARNJA STRANA KOSARE
RAM - UNUTRASNJA STRANA KORPE

KONSTRUKCE - VNITRNI STRANA KOSE




RAZLICICA Z OTROSKO KOSARO - NOTRANJE STRAN ZASCITNE PREVLEKE
VERSION MED LIGGDEL - SKYDDFODRALETS INSIDA
VERZIJA S KOSAROM ZA BEBE - UNUTARNJA STRANA ZASTITNE NAVLAKE
VERZIJA SA NOSILJKOM ZA BEBE - UNUTRASNJA STRANA ZASTITNE NAVLAKE

VERZE S VANICKOU - VNITRNi STRANA OCHRANNEHO POTAHU
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Montaza koles / Montera hjulen / Montaza kota¢a / Montaza toc¢kova / Montaz kolecek /
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Raztegnitev ogrodja / Félla upp chassit / Rasklapanje postolja / Rasklapanje rama / RozlozZeni
konstrukce /

Zlaganje otroSkega vozitka / Vikka up Barnvagn / Sklapanje djecjih kolica / Sklapanje kolica /
Slozeni koc¢arku




Nastavitev ro€aja za potiskanje / Stéll in tryckhandtaget / PodeSavanje ruCke za guranje /
Podesavanje dr8ke za guranje / Nastaveni posuvného madla




Vrtenje sprednjih koles / Rotation av framhjulen / Okretanje prednjih kota¢a / Okretanje prednijih
toCkova / Otaceni prednich kolecek /

Sistem blazenja tresljajev / Anti-shock system / Anty shock sustav / Sistem za za$titu od udara /
ProtiSokovy systém /




Previjalna / Skétvaska / Torba za / Torba za / Piebalovaci /

Podloga za previjanje / Skétunderldgg / Podloga za previjanje / Podloga za previjanje / Pfebalovaci
podlozka /

Drzalo za / Mugghallare / Drza¢ bocice / Drza¢ za ¢ase / Drzak na /
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Namestitev in odstranitev otroSke koSare/ Montering och demontering av liggdelen / Montaza i
demontaza koSare za bebe / MontaZa i demontazZa nosiljke za bebe / Montaz a demontaz vanicky /

Nastavitev strehice / Justera suffletten / PodeSavanje kupole / PodeSavanje tende / Nastaveni
stfechy /

Rocaj / / Ru¢ka za/ Ruéka za/ Uchytna/




Namestitev previeke / Montering av skyddet / Montaza kupole / Montaza zastite / Montaz krytu /

Nastavitev opore za glavo / Justera nackstédet / PodeSavanje naslona za glavu / PodeSavanje
uzglavlja / Nastaveni opérky hlavy /

tote

5
R
R3030300RRR
Q8%
0%

[
s
53X
3338
(3%
K355
Kototetels
IO
RS
[58
ol
s
15

28

W




Prevleka za za$cito proti deZju / Regnskyddsfolie / Zastita od kiSe / Folija za za$titu od kise /
Ochranna folie proti desti /
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Namestitev varnostnega pasu / Montering av sékerhetsbaltet / Montaza sigurnosnog pojasa /
Montaza sigurnosnog pojasa / Montaz bezpecnostniho pasu
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Nastavitev roCaja za potiskanje / Stéll in tryckhandtaget / PodeSavanje rucke za guranje /
PodeSavanje drSke za guranje / Nastaveni posuvného madla




Namestitev adapterja / Montering av adaptrar / Montaza adaptera / Montaza adaptera / Montaz adaptéru

left right

Namestitev AvtosedeZz / Montering av / Montaza sediSta za / MontaZa Auto-sediste / Montaz
autosedacky

Odstranitev avotsedeza / Demontering av / Odstranitev adapterja / Demontering av /
Demontaza sedista za / Demontaza sedista za / Demontaza adaptera / Demontaza adaptera /
Demontaz autosedacky Demontaz adaptéru




Namestitev sedeza za Sportni voziCek / Montering av sportbil uppsats / MontaZza nastavka za
sportska kolica / Montaza sportskog sediSta /Montaz nastavce sportovniho ko¢arku

Odstranitev sedeza za Sportni vozi¢ek / Nedmontering av sportbil uppsats / Demontaza nastavka za
sportska kolica / Demontaza nastavka za sportska kolica / Demontaz nastavec sportovniho ko¢arku

Varnostni pas / Sékerhetsbélte / Sigurnosni pojas / Sigurnosni pojas / Montaza sigurnosne precke /
Bezpecnostni pas /
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Namestitev varovala / Montering av skyddsbygeln / Montaza sigurnosne precke / Montaza
sigurnosne precke / Montaz ochranného madla /

Odstranitev varovala / Demontering av skyddsbygeln / Demontaza sigurnosne precke / Demontaza
sigurnosne precke / Demontaz ochranného madla /




Nastavitev opore za noge / Justera fotstédet / PodeSavanje naslona za noge / PodeSavanje oslonca
za noge / Nastaveni opérky na nohy /

PrezraCevanje za&cito proti dezju / Ventilation / Provjetravanje / Ventilacija od kiSe / Vétrani proti
desti /
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Nastavitev strehice / Justera suffletten / PodeSavanje kupole / PodeSavanje tende / Nastaveni
stfechy /

Prevleka za / Regnskyddsfolie / Zastita od kiSe / Folija za zastitu / ochranna folie /
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__ GARANTIEKARTE / GARANTISEDEL S
FAPAHTUAHbIN TANOH / TAPAHTIVHA KAPTA / ZARUCNI LIST / ZARUENY LIST

Datum des Datum der )
Reparaturbeginns / Datum fér Reparaturbereich / Reparationens omride |Garantieverlangerung / Daum och underskrift Datum und Unterschrift
NoO | reparationens bérjan / [lata Hauana | O6bém paboTbl Npu noqmMHKe / OBCAT peMOHTY [Hara npoaneHxus rapaHTun Datum och underskrift
noumnHkm / [lata no4aTky peMoHTy / Rozsah opravy / Rozsah oprav [ata NpofoBKeHHs TepMiHy Aii rapanTii | lata u noanues / lata i nianuc
Datum zahajeni opravy / Datum Datum prodlouzeni zaruky Datum a podpis / Datum a podpis
zacatia opravy Datum predizenia zaruky
1
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Verkaufsdatum T T Geschaftsstempel T T T T  Unterschrift des Kaufers
Férséljningsdatum / lata npopaxw / [lata npogaxy  Affarens stdmpel / Mevats marasuHa / MevaTka marasuHy Koparens underskrift / Mognuck nokynartens /
Datum prodeje / Datum predaja Razitko prodejce / Pediatka predajne Mianue nokynua /Podpis kupujiciho / Podpis kupujuceho

XXXLutz KG, Rémerstralie 39,
A - 4600 Wels, Osterreich / Austria
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